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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KEE) Nru 1601/91
ta’ 1-10 ta’ Gunju 1991 li jistabbilixxi regoli generali dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni u l-prezentaz-
zjoni ta’ nbejjed aromatizzati, xorb ibbazat fuq inbid aromatizzat u cocktails aromatizzati maghmula
mill-prodotti ta’ l-inbid

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ekonomika
Ewropea, u b'mod partikolari Artikoli 43 u 100a tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni (%),

B’koperazjoni mal-Parlament Ewropew (2),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali (3),

Billi ma hemm fil-prezent ebda regoli specifici Komunitarji i jir-
regolaw l-inbejjed aromatizzati, ix-xorb ibbazat fuq l-inbid
aromatizzat u l-cocktails aromatizzati maghmula mill-prodotti tal-
inbid, hawnhekk izjed 'il quddiem imsejjha “xorb aromatizzat”,
b'mod partikolari fir-rigward tad-definizzjoni ta’ xorb bhal dan u
r-rekwiziti li jirrigwardaw id-deskrizzjoni u l-prezentazzjoni tagh-
hom; billi, minhabba l-importanza ekonomika ta’ dan ix-xorb,
huwa mehtieg, sabiex tigi meghjuna l-hidma tas-suq komuni, li
jigu stabbiliti dispozizzjonijiet komuni dwar dan is-suggett;

Billi dan ix-xorb aromatizzat jikkostitwixxi suq ewlieni ghall-
agrikultura tal-Komunita; billi dan is-suq huwa princ¢ipalment
ir-rizultat tar-reputazzjoni li ftit minn dan ix-xorb akkwista
madwar il-Komunita u fis-suq globali; billi din ir-reputazzjoni
tista’ tkun attribwita ghall-kwalita tax-xorb in kwistjoni; billi
sabiex jigi mhares dan is-suq ghandu jinzamm certu standard ta’
kwalita ghax-xorb in kwistjoni; billi I-mezz approprjat sabiex
jinzamm dan l-istandard ta’ kwalita huwa li dan ix-xorb jigi defi-
nit, waqt li wiehed iqis il-metodi tradizzjonali li fugha hija msejsa
ir-reputazzjoni taghhom; billi, barra minn hekk, it-termini defi-
niti b'dan il-mod ghandhom jintuzaw biss ghal xorb tal-istess
kwalita bhax-xorb tradizzjonali sabiex jigi evitat li dawn jitilfu
l-pregju taghhom;

() GU C 269, tal-25.10.1986, p. 15.

(® GUC127,tal-14.5.1984, p. 185 u
GU C 129, tal-20.5.1991.

(®) GU C 124, tad-9.5.1983, p. 16.

Billi huwa approprjat illi jinholoq qafas xieraq ghax-xorb
aromatizzat li fil-bicca l-kbira jikkonsisti finbejjed u most tal-
gheneb, waqt li jithalla spazju ghall-izvilupp u l-innovazzjoni
fir-rigward ta’ dan ix-xorb; billi din I-mira tista’ iktar facilment jekk
jinhalqu tliet kategoriji ta’ xorb fuq il-bazi tal-kontenut ta’ nbid
taghhom, il-qawwa alkoholika u jekk fihomx alkohol mizjud jew le;

Billi huwa xieraq illi r-regoli Komunitarji ghandhom jirriservaw, ghal
certi territorji, l-uzu ta’ denominazzjonijiet geografici li jirreferu
ghalihom, kemm-il darba dawk l-istadji tal-produzzjoni li matulhom
il-prodott finali jakkwista l-karatteristici tieghu u l-propjetajiet defi-
nittivi isehhu kollha fiz-zona geografika in kwistjoni;

Billi skond il-konswetudini I-mezz kif il-konsumatur jigi mghar-
raf huwa permezz ta’ certu taghrif fuq it-tikketta; billi l-ittikkettjar
ta’ xorb aromattizzat huwa suggett ghar-regoli generali stabbiliti
fid-Direttiva tal-Kunsill 79/112/KEE tat-18 ta’ Dicembru 1978
dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar
it-tikkettjar, il-prezentazzjoni u r-reklamar ta’ prodotti tal-ikel li
jkunu ghall-bejgh lill-konsumatur finali (4), kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva 89/395/KEE (5); billi, minhabba n-natura tax-xorb in
kwistjoni u sabiex il-konsumatur ikun jista’ jkollu taghrif aktar
shih, ghandhom jigu adottati dispozizzjonijiet addizzjonali ghal
dawn ir-regoli generali;

Billi, fil-mohh tal-konsumatur, ir-reputazzjoni ta’ certu xorb
aromatizzat hija marbuta mill-qrib ma’ l-origini tradizzjonali; billi
sabiex jigi zgurat illi -konsumatur jigi mgharraf kif jixraq u sabiex
obbligatorja li jkun indikat l-origini fkazijiet meta x-xarba ma
tkunx gejja mir-regjun tradizzjonali tal-produzzjoni;

Billi, sabiex issir ikun jista’ jinghata taghrif xieraq dwar
il-kompozizzjoni tax-xarba, ghandhom jigu adottati certi regoli
dwar l-ittikkettjar li ghandhom x’jagsmu max-xorta ta’ alkohol
uzat;

() GUL 33, tat-8.2.1979, p.1.
() GUL 186, tat-30.6.1989, p. 17.



03/Vol. 11

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 287

Billi d-Direttiva tal-Kunsill 80/778/KEE tal-15 ta’ Lulju 1980 dwar
il-kwalita ta’ ilma mahsub ghall-konsum tal-bniedem (), kif
l-ahhar emendata bid-Direttiva 81/858/KEE (3), u d-Direttiva tal-
Kunsill 80/777/KEE tal-15 ta’ Lulju 1980 l-approssimazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri dwar l-isfruttar u t-tqeghid fuq is-suq ta’
ilma minerali naturali (3), kif l-ahhar emendat bid-Direttiva
85/7[KEE (%), tistabbilixxi I-karatteristici tal-ilma li jista’ jintuza fil-
prodotti tal-ikel; billi ghandha ssir referenza ghalihom;

Billi d-Direttiva tal-Kunsill 88/388/KEE tat-22 ta’ Gunju 1988
dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar
l-essenza li tintuza fil-prodotti tal-ikel u fil-materja prima ghall-
produzzjoni taghhom (%) tistabbilixxi definizzjonijiet ghal diversi
termini li jkollhom jintuzaw b’rabta ma’ l-essenza; billi l-istess ter-
minologija ghandha tintuza f'dan ir-Regolament;

Billi ghandhom jigu adottati dispozizzjonijiet specifici dwar
id-deskrizzjoni u l-prezentazzjoni ghal xorb aromattizzat
importat, waqt li ma jintesewx l-impennji tal-Komunita fir-
relazzjonijiet taghha ma’ pajjizi terzi;

Billi, sabiex tigi mharsa r-reputazzjoni ta’ xorb aromatizzat tal-
Komunita fis-suq dinji, l-istess regoli ghandhom jigu estizi ghax-
xorb esportati, minbarra fejn ikun hemm dispozizzjonijiet kun-
trarji, waqt li jigu meqjusa l-uzanzi u l-prattici tradizzjonali;

Billi huwa preferibbli Ii tittiched azzjoni permezz ta’ Regolament
sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni uniformi u simultanja tal-
mizuri in kwistjoni;

Billi, sabiex tigi simplifikata u mhaffa I-procedura, il-Kummissjoni
ghandha tintalab tadotta mizuri ta’ implimentazzjoni ta’ natura
teknika; billi, ghal dan l-iskop, ghandha tigi stabbilita procedura li
permezz taghha l-Istati Membri u -Kummissjoni jistghu jikkoo-
peraw mill-qrib fKumitat ta’ Implimentazzjoni;

Billi huma mehtiega mizuri transitorji sabiex tigi mhaffa l-bidla
ghas-sistema ntrodotta b’dan ir-Regolament,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Dan ir-Regolament jistabilixxi regoli generali dwar id-definizzjoni,
id-deskrizzjoni u l-prezentazzjoni ta’ nbejjed aromatizzati, xorb

() GUL 229, tat-30.8.1980, p. 11
(® GUL 319, tas-7.11.1981, p. 19.
(}) GUL 229, tat-30.8.1980, p. 1
(* GUL 2, tat-3.1.1985, p. 22

(®) GUL 184, tal-15.7.1988, p. 61.

ibbazat fuq inbid aromattizzat u cocktails aromatizzati maghmula
mill-prodotti tal-inbid aromattizzat.

Artikolu 2
1. Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament:
(a) inbid aromattizzat ghandha tfisser:
xarba:

— miksub minn inbejjed spjegati fil-punti 12 sa 18 ' Anness I
tar-Regolament (KEE) Nru 822/87 (9), kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KEE) Nru 1325/90 (7), bl-e¢¢ezzjoni ta’
inbid talmejda retsina, u possibilment b'most tal-gheneb
mizjud, most tal-gheneb li jkun qieghed jiffermenta ufjew
most tal-gheneb li I-fermentazzjoni tieghu tkun giet
mwaqqfa biz-zjieda tal-alkohol, kif definit mill-
legislazzjoni Komunitarja,

— li mieghu jkun gie mizjud l-alkohol kif imsemmi
fArtikolu 3(d), u

— li jkun inghata toghma bl-ghajnuna ta’:

— sustanzi naturali li jaghtu toghma ufjew preparaz-
zjonijiet naturali li jaghtu toghma kif spjegat
fArtikolu 1(2)(b) (i) u (¢) tad-direttiva 88/388/KEE.
Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet aktar res-
trittivi tal-paragrafu 2, l-uzu ta’ sustanzi u preparaz-
zjonijiet identici ghal sustanzi u preparazzjonijiet
naturali, kif spjegat fArtikolu 1(2)(b) (i) ta’ dik
id-Direttiva, jistghu jkunu awtorizzati fcerti kazijiet u
taht certi kondizzjonijiet, skond il-procedura stabbi-
lita f'Artikolu 14, ufjew

— hwawar aromatici ufjew hwawar ohra ufjew prodotti
tal-ikel li jaghtu toghma,

— li generalment il-hlewwa tieghu tkun giet mizjuda u, min-
ghajr pregudizzju ghall-eccezzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 2, x’aktarx ikun inghata lewn permezz tal-
karamella,

— li ghandu qawwa alkoholika attwali minima skond
il-volum ta’ 14,5 % vol jew aktar u qawwa alkoholika
massima attwali b’'volum ta’ anqas minn 22 % vol u
gawwa alkoholika totali minima b’volum ta’ 17,5 % vol
jew aktar; madankollu, ghal dawk il-prodotti li, skond
il-paragrafu 5, igibu d-deskrizzjoni “sec” jew “sec hafna”,
il-qawwa alkoholika totali minima skond il-volum
ghandha tigl stabbilita ghal 16 % vol u 15 % vol rispetti-
vament.

L-inbid uzat fil-preparazzjoni ta’ inbid aromattizzat irid, qabel
ma ma jigi arrikkit, ikun prezenti fil-prodott lest fi proporzjon
ta’ mhux angas minn 75 %. Minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet ta’ Artikolu 5, il-qawwa alkoholika minima
naturali skond il-volum tal-prodotti wzati ghandha tkun dik
stabbilita f Artikolu 18(1) tar-Regolament (KEE) Nru 822/87.

() GUL 84, tas-27.3.1987, p. 1.
() GUL 132, tat-23.5.1990, p. 19.
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06

Id-deskrizzjoni “inbid aromattizzat” tista’ tinbidel b™aperitif b’
bazi ta’ nbid”. L-uzu tat-terminu “aperitif” f din il-konnessjoni
hija minghajr pregudizzju ghall-uzu tat-terminu biex jigu defi-
niti prodotti li ma jagghux taht dan ir-Regolament;

xorb b’bazi ta’ inbid aromattizat ghandu jfisser:

xarba :

— miksuba minn inbejjed definiti fil-punti 11 sa 13 ul5 sa
18 t'Anness I tar-Regolament (KEE) Nru 822/87,
bl-eccezzjoni ta’ nbejjed maghmula biz-zjieda ta’ alkohol
u nbid talmejda retsina, u possibilment b'most tal-gheneb
mizjud ufjew most tal-gheneb parzjalment iffermentat,

— li jkun inghata toghma permezz ta”:

— sustanzi naturali li jaghtu toghma ufjew preparaz-
zjonijiet naturali li jaghtu toghma ufjew sustanzi jew
preparazzjonijiet identi¢ci ghalihom kif definit
fArtikolu 1(2)(b) (i) u (i) u (¢) tad-Direttiva 88388 /KEE;
l-uzu ta’ sustanzi artificjali kif definiti £ Artikolu 1(2)(b)
(iif) ta’ dik id-Direttiva jista’ jkun awtorizzat fcerti
kazijiet u taht certi kondizzjonijiet, skond il-procedura
stabbilita f'Artikolu 14, ufjew

— hwawar aromati¢i ufjew hwawar ohrajn ufjew
prodotti tal-ikel li jaghtu toghma,

— li I-hlewwa tieghu tkun x’aktarx giet mizjuda,

— li mieghu ma jkun gie mizjud ebda alkohol, bla hsara ghall-
eccezzjonijiet imsemmijia fid-definizzjoni tal-prodott
moghti fdan ir-Regolament jew li dwarhom tkun ittiehdet
decizjoni skond il-procedura stabbilita fArtikolu 14,

— li ghandu qawwa alkoholika attwali skond il-volum ta’ 7 %
vol jew aktar u anqas minn 14,5 % vol.

L-inbejjed uzati fil-preparazzjoni ta’ xarba aromatizzata b’bazi
ta’ nbid ghandhom ikunu prezenti fil-prodott finali fi
proporzjon ta’ mhux angas minn 50 %. Minghajr pregudiz-
zju ghal Artikolu 5, il-qawwa alkoholika minima naturali
skond il-volum tal-prodotti wzati ghandha tkun dik stabbilita
f Artikolu 18(1) tar-Regolament (KEE) Nru 822/87;

cocktail aromatizzat maghmul minn prodott tal-inbid ghandu
jfisser xarba:

— miksuba minn inbid ufjew most tal-gheneb:

— li nghatat toghma bl-ghajnuna ta”

— sustanzi naturali li jaghtu toghma ufjew preparaz-
zjonijiet identici ghalihom kif definit £ Artikolu 1(2)(b)
(i), (ii) u (¢) tad-Direttiva 88/388/KEE; l-uzu ta’ sustanzi

artificjali kif spjegat fArtikolu 1(2)(b) (iii) ta’ dik
id-Direttiva jista’ jkun awtorizzat f'¢erti kazijiet u taht
certi kondizzjonijiet, skond il-procedura stabbilita
f Artikolu 14,

— ufjew hwawar aromatici ufjew hwawar ohrajn ufjew
prodotti tal-ikel li jaghtu t-toghma,

— li x'aktarx il-hlewwa taghhom tkun giet mizjuda u li
x'aktarx ikunu nghataw il-kulur,

— li mieghu ma jkun gie mizjud ebda alkohol,

— i ghandu qawwa alkoholika attwali skond il-volum ta’
inqas minn 7 % vol.

L-inbid u/jew most tal-gheneb uzat fil-preparazzjoni ta’ cocktail
aromatizzat maghmul minn prodotti tal-inbid ghandu jkun pre-
zenti fil-prodott finali fi proporzjon ta’ mhux anqas minn 50 %.
Minghajr pregudizzju ghal Artikolu 5, il-qawwa alkoholika natu-
rali minima skond il-volum tal-prodotti wzati ghandha tkun dik
stabbilita f'Artikolu 18(1) tar-Regolament (KEE) Nru 822/87.

Tista’ titiehed decizjoni dwar deskrizzjonijiet specifici skond
il-procedura stabbilita fArtikolu 13.

L-uzu tat-terminu “cocktail” £din il-konnessjoni huwa minghajr
pregudizzju ghall-uzu tieghu sabiex jigu definiti prodotti li ma
jagghux taht dan ir-Regolament.

2. Definizzjoni tad-diversi kategoriji ta’ nbid aromattizzat li
d-deskrizzjoni tieghu tista’ tissostitwixxi “inbid aromattizzat”:

(@) Vermut:

inbid aromattizzat li maghmul mill-inbid kif imsemmi fil-
paragrafu 1 (a), li t-toghma karatteristika tieghu tkun miksuba
mill-uzu ta’ sustanzi derivati approprjati, b'mod partikolari
tal-ispeci Artemisia, li jridu jintuzaw dejjem; il-hlewwa ta’ din
ix-xarba tista’ tigi mizjuda biss permezz ta’ zokkor
ikkaramelizzat, sukrozju, most tal-gheneb, most tal-gheneb
ikkoncentrat u rettifikat u most tal-gheneb koncentrat.

(b) Inbid morr aromatizzat:

inbid aromattizzat b'toghma karrateristika —morra.
Id-deskrizzjoni “inbid aromattizzat morr” ghandha tkun
segwita bl-isem tas-sustanza principali li taghti t-toghma
morra, minghajr pregudizzju ghal Artikolu 8(3).

L-espressjonijiet li gejjin, jew espressjonijiet ekwivalenti
flingwi uffi¢jali ohra tal-Komunitajiet, jistghu jintuzaw biex
jissuplimentaw jew ibiddlu din id-deskrizzjoni:

— Inbid “Quinquina”, fejn it-toghma principali hija toghma
naturali ta’ kinina,

— “Vino morr”, fejn it-toghma principali hija toghma natu-
rali ta’ genzjana u x-xarba giet kkulurita b’sustanza tal-
kulur awtorizzata safra jew hamra; l-uzu tal-kelma “morr”
fdin il-konnessjoni ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghall-uzu tieghu biex jigu definiti prodotti li ma’ jaqghux
fl-ambitu tal-iskop ta’ dan ir-Regolament,
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— tissostitwixxi

— “Americano”, meta t-toghma hija dovuta ghall-presenza
ta’ sustanzi li jaghtu toghma naturali gejjin mill-assenzju
u l-genzjana u x-xarba tkun giet kulurita b’sustanza tal-
kulur awtorizzata safra jew hamra.

(¢) inbid aromattizzat b'bazi ta’ bajd:

Inbid aromattizzat li mieghu jkunu gew mizjuda l-isfar tal-
bajd ta’ kwalita tajba jew il-kuntratti minnu u li ghandu
kontenut ta’ zokkor moghti bhala zokkor invers jew aktar
minn 200 grams u kontenut ta’ abjad tal-bajd minimu ta’
10 grammi kull litru ta’ prodott lest.

[t-terminu “cremovo” jista’ jakkompanja it-terminu “inbid
b'bazi ta’ bajd arromatizzat” meta l-inbid bhal dan jikkonsisti
finbid Marsala fi proporzjon ta’ mhux anqas minn 80 %.

[t-terminu “cremovo zabaione” jista’ jakkumpanja t-terminu
“inbid b’bazi ta’ bajd aromattizzat” meta l-inbid bhal dan ikun
jikkonsisti finbid Marsala fi proporzjon ta’ mhux anqas minn
80 % u jkollu kontenut tal-abjad tal-bajd ta’ mhux angas minn
60 gramma kull litru.

3. Definizzjonijiet tad-diversi kategoriji ta’ xorb aromatizzat
b’bazi ta’ nbid li d-deskrizzjoni tieghu tista’

d-deskrizzjoni “xorb b’bazi ta’ nbid
aromattizzat” fl-Istat Membru ta’ produzzjoni,

— tintuza biex jissuplimenta “xarba bbazata fuq inbid

aromattizzat” fl-Istati Membri l-ohra:
(a) Sangria:

xarba miksuba mill- inbid, aromattizzat biz-zjieda ta’
estratti jew essenzi ta’ frott tac-¢itru naturali, bil-meraq ta’
frott bhal dan jew minghajr u bil-possibilta ta’ Zjieda ta’
hwawar, bil-hlewwa mizjuda u b’CO, mizjud, li tkun akk-
wistat qawwa alkoholika skond il-volum ta’ anqas minn
12 % vol.

Ix-xarba tista’ tikkonsisti fparticelli solidi ta’ polpa tal-frott
tac-Citru jew qoxra u l-kulur taghha irid jigi esklussiva-
ment mill-materja prima wzata.

Id-deskrizzjoni “Sangria” trid tkun akkompanjata bil-
kliem “maghmul...” segwiti bl-isem tal-Istat Membru ta’
produzzjoni jew ta’ regjun aktar ristrett hlief meta
l-prodott jkun maghmul fl-Ispanja jew fil-Portugall.

Id-deskrizzjoni “Sangria” tista’ tissostitwixxi d-deskrizzjoni
“xarba b’bazi ta’ nbid aromattizzat” meta x-xarba hija tkun
maghmula fl-Ispanja jew fil-Portugal;

(b) Clarea:

xarba maghmula minn inbid abjad taht l-istess
kundizzjonijiet bhal f(a).

Id-deskrizzjoni “Clarea” ghandha tkun akkumpanjata bil-
kliem “maghmul...” segwiti bl-isem tal-Istat Membru ta’

produzzjoni jew ta’ regjun aktar ristrett ghajr meta
l-prodott jkun maghmul I-Ispanja.

Id-deskrizzjoni “Clarea” tista tissostitwixxi d-deskrizzjoni
“xarba b’bazi ta’ nbid aromatizzat” biss meta x-xarba tkun
manifatturata [-Ispanja;

Zurra:

xarba maghmula biz-zjieda ta’ brandi jew xorb alkoholiku
mill-inbid kif spjegat fir-Regolament (KEE) Nru 1576/89 ()
max-xorb spjegat f'(a) u (b), possibilment biz-zjieda ta’ bic-
ciet tal-frott. Il-qawwa alkoholika attwali skond il-volum
ghandha jkun ta’ 9 % vol jew aktar u anqas minn 14 % vol;

Soda morra:

xarba aromattizzata miksuba minn vino morr li
l-kontenut tieghu fil-prodott finali ma jridx ikun anqas
minn 50 % skond il-volum, b’CO, jew ilma bil-gass mizjud
u possibilment l-istess sustanzi koloranti bhal vino morr.
Il-gawwa alkoholika attwali skond il-volum ghandha tkun
ta’ 8 % jew aktar u angas minn 10,5 % vol. L-uzu tal-
kelma “morr” fdan il-kuntest ghandu jkun minghajr pre-
gudizzju ghall-uzu taghha fid-definizzjoni ta’ prodotti li
ma’ jaqghux fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament;

Kalte Ente:

xarba aromatizzata b’bazi ta’ nbid maghmula mit-tahlita
ta’ inbid, inbid bi ftit gass jew inbid bi ftit gass mizjud
b’CO, ma’ inbid bil-gass jew b’inbid bil-gass b’CO, mizjud,
u b’zjieda ta’ sustanzi naturali tal-lumi jew estratti tagh-
hom, li t-toghma taghhom trid tkun predominanti.
I-prodott lest irid jikkonsisti fmhux angas minn 25 %
b'volum ta’ inbid bil-gass jew inbid bil-gass b’CO, mizjud;

Gluehwein:

xarba aromattizzata maghmula esklussivament minn
inbid ahmar jew abjad u zokkor, li tinghata toghma prin-
¢ipalment bi¢-¢cinnamonu u msiemer tal-qronfol. Meta
tkun saret minn inbid abjad, mad-deskrizzjoni tal-bejgh
“Gluehwein” ghandu jkun hemm il-kliem “inbid abjad”;

Maiwein:

xarba aromattizzata maghmula minn inbid mizjud bi tal-
ispeci asperula odorata jew estratti minnhom sabiex tigi
zgurata toghma li fil-predominanza taghha tkun tal-
asperula odorata;

Maitrank:

xarba aromattizzata maghmula minn inbid abjad xott li
fih il-pjanti tal-asperula odorata ikunu gew ikmacerati jew
li maghhom ikunu gew mizjuda estratti tal-asperula

() GUL 160, tat-12.6.1989, p. 1
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odorata, b'zjieda ta’ laring ufjew frott iehor, possibilment
fil-forma ta’ meraq, koncentrat jew estratti, b’massimu ta’
5 % zokkor li jaghti l-hlewwa;

(i) Definizzjonijiet ohra:

definizzjonijiet ohra ghandhom jigu adottati skond
il-procedura stabbilita f Artikolu 13.

4. Definizzjoni tal-kategoriji ta’ cocktails aromatizzati maghmula
mill-prodotti tal-inbid li d-deskrizzjoni taghhom tista:

— tissostitwixxi d-deskrizzjoni “cocktail aromatizzat maghmul
mill-prodotti tal-inbid” fl-Istat tal- produzzjoni,

— tintuza biex tissuplimenta “cocktail aromatizzat maghmul
mill-prodotti tal-inbid” fl-Istati Membri I-ohra;

(a) “Cocktail aromatizzat b’bazi ta’ inbid”:
Xarba aromatizzata li fiha:

— il-proporzjon ta’ most tal-gheneb ikkoncentrat ma jis-
tax jagbez 1-10 % tal-volum totali tal-prodott finali,

— il-kontenut ta’ zokkor, moghti bhala zokkor invers,
huwa angas minn 30 gramma kull litru;

(b) Cocktail aromatizzat b'bazi ta’ gheneb bi ftit gass:
xarba:

— maghmula esklussivament minn most tal-gheneb,

— il-qawwa alkoholika attwali b'volum li huwa angas
minn 4 % vol,

— li tikkonsisti fkarbonju diossidu miksub essklus-
sivament mill-fermentazzjoni tal-prodotti wzati;

(©) Definizzjonijiet ohra:

ghandhom jigu adottati definizzjonijiet ohra skond
il-procedura stabbilita f Artikolu 13.

5. Id-deskrizzjonijiet msemmija fil-paragrafi 1 (a) u (b), 2 u 3
jistghu jinkludu wkoll id-dettalji li gejjin, bil-kontenut ta’ zokkor
indikat fis-subparagrafu rispettiv moghti bhala zokkor invers:

(a) “sec hafna”: fil-kaz ta’ prodotti b’kontenut ta’ zokkor ta’ anqgas
minn 30 gramma kull litru;

(b) “sec” fil-kaz ta’ prodotti b’kontenut ta’ zokkor ta’ anqas minn
50 gramma kull litru;

(€) “ftit sec™ fil-kaz ta’ prodotti b’kontenut ta’ zokkor ta’ bejn
il-50 u 90 gramma kull litru;

(d) “ftit helu™ fil-kaz ta’ prodotti b’kontenut ta’ zokkor ta’ bejn 90
u 130 gramma kull litru;

(e) “helu” fil-kaz ta’ prodotti b’kontenut ta’ zokkor ta’ aktar minn
130 gramma kull litru.

It-termini “ftit helu” u “helu” jistghu jkunu sostitwiti b'indikazzjoni
tal-kontenut taz-zokkor, moghtija fi grammi ta’ zokkor invers
ghal kull litru.

6. Meta d-deskrizzjoni ta’ bejgh ta’ xorb b’bazi ta’ inbid
aromattizzat tinkludi t-terminu “bil-gass”, il-kwantita ta’ nbid bil-
gass uzat ma tistax tkun anqas minn 95 %.

7. Regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu
ghandhom jigu adottati skond il-proceduri stabbiliti £ Artikolu 14.

Artikolu 3
Definizzjonijiet sussidjarji
Ghall- iskopijiet ta’ dan ir-Regolament:
(a) “tinghata l-hlewwa” ghandha tfisser:

luzu ta’ wiehed jew aktar mill-prodotti li gejjin fil-
preparazzjoni ta’ nbejjed aromattizzati, xorb aromatizzat
bbazi ta’ inbid u cocktails aromatizzati maghmula mill-
prodotti tal-inbid:

zokkor ftit abjad, zokkor abjad, zokkor abjad irfinat,
destrozju, fruttozju, gulepp tal-glukozju, zokkor likwidu,
zokkor likwidu invers, gulepp taz-zokkor invers, most tal-
gheneb rettifikat u koncentrat, most tal-gheneb koncentrat,
most tal-gheneb frisk, zokkor mahruq, ghasel, gulepp tal-
harrub, jew sustanzi ohra naturali karboidrati li ghandhom
effett simili ghall-prodotti hawn fuq imsemmija.

“Zokkor mahruq” ifisser il-prodott miksub esklussivament
mit-tishin ikkontrollat tas-sukrozju minghajr ebda bazi, acidi
minerali jew adittivi kimici ohra;

(b) “tinghata toghma” tfisser:

l-uzu ta’ wiehed jew aktar mis-sustanzi li jaghtu t-toghma
definiti fArtikolu 1(2)(a) tad-Direttiva 88/388/KEE ufjew
hwawar aromatizzati ufjew hwawar ohra ufjew prodotti tal-
ikel li i jaghtu toghma fil-preparazzjoni ta’ nbejjed
aromattizzati, xorb aromatizzat b'bazi ta’ nbid u cocktails
aromatizzati maghmula mill-prodotti tal-inbid.

[z-zjieda ta’ sustanzi bhal dawn taghti lill-prodott finali
karratteristi¢i organoletti¢i minbarra dawk tal-inbid;

(¢) “jinghata l-kulur” tfisser:

l-uzu ta’ sustanza koloranti wahda jew aktar fil-preparazzjoni
ta’ nbejjed aromatizzati jew cocktails aromatizzati maghmula
mill-inbid;

s

“zjieda ta’ alkohol” tfisser:
luzu ta’ wiehed jew aktar mill-prodotti li gejjin fil-

preparazzjoni ta’ nbejjed aromatizzati u, fejn ikun appropr-
jat, xorb b’bazi ta’ nbid aromatizzat:

— alcohol etile li jorigina mill-vitikultura,

— alkohol tal-inbid jew alkohol tal-gheneb imqgadded,
— alkohol etile ta’ origini agrikola,

— distillate tal-inbid jew distillate tal-gheneb imqadded,
— distillate ta’ origini agrikola,

— alkohol mill-inbid jew alkohol mill-karfa tal-gheneb
maghsur,

— alkohol tal-gheneb imqadded,
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li jikkonforma mal-karatteristi¢i stabbiliti mid-dispozizzjonijiet
Komunitarji, b’mod partikolari, il-karatteristici tal-alkohol etile
jridu jkunu konformi ma’ dawk stabbiliti fAnness [;

() “gawwa alkoholika attwali skond il- volum” tfisser:

in-numru ta’ volumi ta” alkohol pur £20 °C li jkun jinsab £100
volum tal-prodott bl-istess temperatura;

(f) “gawwa alkoholika potenzjali skond il-volum” tfisser:

in-numru ta’ volumi ta’ alkohol pur £20 °C li jinhalqu mill-
fermentazzjoni totali taz-zokkor li jinsab £100 volum tal-
prodott fl-istess temperatura;

(@) “qawwa alkoholika totali skond il-volum” tfisser:
it-total tal-qawwa attwali u dik potenzjali skond il-volum;
(h) “gawwa alkoholika naturali skond il-volum” tfisser:

il-qawwa alkoholika totali skond il-volum tal-prodott qabel
kull arrikkament.

Artikolu 4

1. Ghax-xarbiet imsemmija fdan ir-Regolament il-lista ta’ ikel
awtorrizat zjidiet, id-direzzjonijiet ghal-uzu taghhom u I-prodotti
kkoncernati ser ikunu determinati skond il-pro¢edura mnizzla
PDirettiva 89/107KEE (1).

2. Ghall-preparazzjoni ta’ dan ix-xorb, iz-zjieda ta’ ilma, possibil-
ment iddistillat jew demineralizzat, ghandha tkun awtorizzatz
sakemm il-kwalita tal-ilma tkun konformi mad-dispozizzjonijiet
nazzjonali adottati skond id-Direttivi 90/777/KEE u 80/778/KEE
u l-ilma mizjud ma jbiddilx in-natura tax-xarba.

3. L-alkohol etile wzat biex jiddilwa u jdewweb is-sustanzi
koloranti, is-sustanzi li jaghtu toghma jew kull addittivi awtoriz-
zati ohra wzati fil-preparazzjoni tal-imsemmija prodotti
aromattizzati jridu jkunu ta’ origini agrikola u jridu jintuzaw fid-
doza i hija strettament necessarja biex jigu dilwiti jew imdewba
s-sustanzi koloranti, is-sustanz li jaghtu toghma jew kull addittivi
ohra awtorizzati.

4. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati, inkluzi l-metodi li

ghandhom jintuzaw ghall-analizi tal-prodotti li jaqghu taht dan
ir-Regolament, skond il-procedura stabbilita f Artikolu 13.

Artikolu 5
1. Il-processi enologici u l-pratttici awtorizzati ghall-inbejjed u
l-most tal-gheneb ghandhom ikunu dawk stabbiliti mir-
Regolament (KEE) Nru 822/87.

2. Jistghu jigu stabbiliti processi ghall-prodotti finali u materja

() GUL 40, tal-11.2.1989, p. 27.

prima minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 1 skond
il-procedura stabbilita f Artikolu 14.

Artikolu 6

1. L-uzu tad-deskrizzjonijiet msemmija fArtikolu 2 u fdan
l-Artikolu ghandhom ikunu ristretti ghax-xorb msemmi fihom,
waqt li jitqiesu r-rekwiziti stabbiliti fArtikolu 2 u 4. Dawn
id-deskrizzjonijiet ghandhom jintuzaw sabiex jigi deskritt
l-imsemmi xorb fil-Komunita.

Ix-xorb li ma jissodisfax ir-rekwiziti stabbiliti ghax-xorb definit
fArtikolu 2 ma jistax igib d-deskrizzjonijiet assenjati ghal-dawn
tal-ahhar fl-imsemmi Artikolu.

2. (a) Id-deskrizzjonijiet geografici elenkati f Anness II jistghu jis-
sostitwixxu d-deskrizzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1
jew izidu maghhom, b'mod li jiffturmaw deskrizzjonijiet
imzewwqa.

(b) Dawn id-deskrizzjonijiet geografi¢i ghandhom ikunu
rizervati ghal xorb li matul l-istadju tal-produzzjoni ikunu
akkwistaw il-karattru u l-kwalitajiet definittivi taghhom
fiz-zona geografika ndikata, sakemm il-konsumatur ma
jigix mqarraq fir-rigward tal-materja prima wzata.

3. Id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh imsemmija fil-paragrafu 1 ma
jistghux jigu mizjuda bl-attribuzzjonijiet geografici awtorizzati
ghall-prodotti tal-inbid.

4. L-Istati Membri jistghu japplikaw regoli nazzjonali specifici
dwar il-produzzjoni, il-moviment gewwa Stat Membru,
id-deskrizzjoni u l-prezentazzjoni tax-xorb imsemmi f'Anness II
fabbrikat fit-territorji taghhom, kemm-il darba dawn ir-regoli
jkunu kumpattibbli mal-ligi Komunitarja.

Artikolu 7

1. Id-deskrizzjoni tal-bejgh ta’ xorb aromattizzat li jikkonsisti fi
prodotti tal-inbid u sustanzi li jaghtu toghma b’qawwa alkoholika
minima skond il-volum ta’ 1,2 % vol li ma jkunx konformi ma’
dan ir-Regolament m’ghandu jinkludi ebda referenza ghal
prodotti tas-settur tal-inbid.

2. Xorb aromatizzat li ma jkunx konformi ma’ dan ir-Regolament
ma jistax jigi prezentat ghall-bejgh ghall-konsum tal-bniedem
btali mod li jigu asso¢jati kliem jew frazijiet “bhal xorta”, “tip”,

“stil”, “ghamla”, “toghma” jew kull indikazzjoni ohra simili ma xi
wahda mid-deskrizzjonijiet imsemmija f'dan ir-Regolament.

3. Sa mhux aktar tard minn sitt xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Kunsill
proposta approprjata dwar ix-xorb aromatizzat li jkun fih
prodotti tas-settur tal-inbid, li jsir permezz taz-zjieda tal-alkohol
u li ma jaqax taht dan ir-Regolament.

L-uzu tal-kliem uzat biex jiddeskrivi xorb maghruf bhala “wine
cooler” ghandu jkun awtorizzat ghal xorb bhal dan sakemm
il-Kunsill ikun ha decizjoni dwar il-proposta hawn fuq imsemmija.
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Artikolu 8

1. Minbarra li jridu jikkonformaw mar-regoli nazzjonali adottati
skond id-Direttiva 79/112/KEE, it-tikkettjar, il-prezentazzjoni u
r-reklamar tax-xorb imsemmi fArtikolu 2 ghandu jikkonforma
ma’ dan I-Artikolu.

2. Id-deskrizzjoni tal-bejgh tal-prodotti msemmija fArtikolu 2
ghandha tkun wahda mid-deskrizzjonijiet li ghandhom jintuzaw
esklussivament ghalprodotti bhal dawn taht Artikolu 6.

3. Id-deskrizzjonijiet imsemmija ' Artikolu 2 jistghu jigu mizjuda
b'referenza ghas-sustanza principali li taghti toghma wzata.

4. Meta l-alkohol uzat fil-manifaturra tax-xorb li jaqa’ taht dan
ir-Regolament jkun jorigina minn materja prima wahda biss (per
ezempju, alkohol tal-inbid biss, alkohol tal-molassi jew alkohol
tal-qamha), ix-xorta ta’ alkohol tista tigi ndikata fuq it-tikketta.

Jekk l-alkohol jkun jorigina minn iktar minn materja prima
wahda, ebda indikazzjoni spe¢jali marbuta max-xorta ta’ alkohol

m’'ghandha tidher fuq it-tikketta.

L-alkohol etile wzat fil-preparazzjoni ta’ xorb li jaga’ taht dan
ir-Regolament sabiex jigi dilwiti jew imdewwba s-sustanzi
koloranti, is-sustanzi li jaghtu toghma jew kull addittivi awtoriz-
zati ohra m'ghandux jitqies bhala ingredjent.

5. Id-deskrizzjonijiet geografici msemmija £ Anness II ma jistghux
jinqalbu flingwa ohra.

6. 1d-dettalji smsemmija fdan ir-Regolament ghandhom jingha-
taw flingwa uffi¢jali wahda jew izjed tal-Komunita b’tali mod illi
l-konsumatur ahhari jkun jista’ jithem kull parti, hlief jekk
ix-xerrejja jinghataw dan it-taghrif permezz ta’ mezzi ohra.

7. Fil-kaz ta’ xorb li jorigina minn pajjizi terzi, l-uzu ta’ lingwa
uffi¢jali tal-pajjiz terz fejn sar il-prodott ghandu jkun awtorizzat
jekk id-dettalji msemmija fdan ir-Regolament jinghataw ukoll
flingwa uffi¢jali tal-Komunita b’tali mod illi l-konsumatur ahhari
jkun jista’ jithem malajr kull parti.

8. Minghajr pregudizzju ghal Artikolu 11, fil-kaz ta’ xorb li jori-
gina mill-Komunita u li huwa mahsub ghall-esportazzjoni,
id-dettalji msemmija fdan ir-Regolament jistghu jigu repetuti
flingwa ohra; dan ma japplikax ghad-deskrizzjonijiet msemmija
fil-paragrafu 5.

9. Fil-kaz tax-xorb imsemmi f Artikolu 2, dan li gej jista’ jigi stab-
bilit skond il-procedura stabbilita f Artikolu 13:

(a) id-dispozizzjonijiet specjali li jirregolaw l-uzu tat-termini li jir-
referu ghal certi karatteristici tal-prodott, bhall-istorju tieghu
jew il-metodu kif dan ikun sar;

(b) ir-regoli li jirregolaw l-ittikettjar ta’ prodotti fkontenituri li
m’humiex mahsuba ghall-konsumatur ahhari.

Artikolu 9

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jaghmlu cert li d-dispozizzjonijiet Komunitarji li ghandhom
xjagsmu ma’ l-inbejjed aromatizzati, ix-xorb aromatizzat b’bazi
ta’ nbid u l-cocktails aromatizzati maghmula mill-prodotti tal-inbid

jigu mharsa. Huma ghandhom jahtru agenzija wahda jew izjed
sabiex jissorveljaw il-konformita ma dawn id-dispozizzjonijiet.

Fil-kaz tax-xorb elenkat f Anness I, tista’ tittiched decisjoni skond
il-procedura stabbilita fArtikolu 13 illi din is-sorveljanza u
|-protezzjoni titwettaq, ghall-iskopijiet ta’ moviment fil-Komunita,
permezz ta’ dokumenti kummercjali vverifikati permezz tal-
amministrazzjoni u z-zamma ta’ registri approprjati.

2. Fir-rigward tax-xorb elenkat f Anness II li jigi esportat, tista’ tigi
stabbilita sistema ta’ dokumenti ta’ awtentikazzjoni sabiex jigu eli-
minati prassi qarrieqa u falsifikazzjonijiet skond il-procedura stab-
bilita f'Artikolu 13.

Jekk is-sistema msemmija fl-ewwel subparagrafu ma tigix intro-
dotta, 1-Istati Membri ghandhom jimplimentaw is-sistemi ta’
awtentikazzjoni taghhom, sakemm dawn ikunu konformi mar-
regoli Komunitarji.

3. T-Kunsill, waqt li jaggixxi b'maggoranza kkwalifikata fuq pro-
posta mill-Kummissjoni, ghandu jadotta il-mizuri mehtiega ghall-
applikazzjoni uniformi tad-dispozizzjonijiet Komunitarji fis-settur
tal-inbejjed aromatizzati, ix-xorb aromatizzat b’bazi ta’ nbid u
l-cocktails aromatizzati maghmula mill-prodotti tal-inbid, b’'mod
partikolari fir-rigward ta’ kontrolli u relazzjonijiet bejn il-korpi
kompetenti tal-Istati Membri.

4. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jikkomunikaw lil
xulxin l-informazzjoni mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati dwar
il-komunikazzjoni u t-tixrid ta’ din l-informazzjoni skond
il-procedura stabbilita fArtikolu 13.

Artikolu 10

Sabiex ikun jista’ jigi prezentat ghall-bejgh ghall-konsum
tal-bniedem, ix-xorb importat li huwa definit minn dan
ir-Regolament u li jgib attribuzzjoni geografika jista’, bla hsara
ghall-arrangamenti reciproci, jikkwalifika ghas-sorveljanza u
I-protezzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ Artikolu 9(1).

L-ewwel subparagrafu ghandu jigi implimentat permezz ta’ diversi
ftehim negozjati u konkluzi mal-pajjizi terzi nvoluti skond
il-procedura stabbilita fArtikolu 113 tat-Trattat.

Ir-regoli ta’ implimentazzjoni u I-lista ta’ prodotti msemmija
fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu adottati skond il-procedura
stabbilita fArtikolu 14.

Artikolu 11

Minbarra fil-kaz ta’ eccezzjonijiet li ghandhom jigu decizi skond
il-procedura stabbilita fArtikolu 13, l-inbejjed aromatizzati, ix-xorb
aromatizzat b’bazi ta’ nbid aromattizzat u l-cocktails aromatizzati
maghmula mill-prodotti tal-inbid mahsuba ghall-esportazzjoni
ghandhom ikunu konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament.
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Artikolu 12

1. Ghandu jigi stabbilit Kumitat ta’ Implimentazzjoni ghax-xorb
li jaga' taht dan ir-Regolament, hawnhekk izjed 'il quddiem
imsejjah “il-Kumitat”, li jkun jikkonsisti frapprezentattivi tal-Istati
Membri u jkun presedut minn rapprezentattiv tal-Kummissjoni.

2. Fi hdan il-Kumitat il-voti tal-Istati Membri ghandhom jigu
pezati skond Artikolu 148(2) tat-Trattat. Il-president ma jistax jiv-
vota.

Artikolu 13

1. Meta l-procedura stabbilita fdan 1-Artikolu tkun trid tigi
segwita, il-president ghandu jirreferi -kwistjoni lill-Kumitat jew
fuq inizzjattiva tieghu stess jew fuq talba tar-rapprezentant ta’ Stat
Membru.

2. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jissottometti abozz
tal-mizuri li ghandhom jigu adottati. II-Kumitat ghandu jaghti
l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz fterminu ta’ skadenza li
l-president jista’ jistabbilixxi skond l-urgenza tal-kwistjonijet
sotomessi ghal konsiderazzjoni. Opinjoni tigi adottata
b'maggoranza ta’ 54 vot. Il-voti tal-Istati Membri ghandhom jigu
pezati skond Artikolu 148(2) tat-Trattat. [l-president ma jistax jiv-
vota.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri li ghandhom jappli-
kaw minnufih. Madanakollu, jekk dawn il-mizuri ma jkunux
skond l-opinjoni tal-Kumitat, dan ghandhom jigu komunikati
minnufih ~ mill-Kummissjoni ~ lill-Kunsill. ~ Fdak il-kaz,
il-Kummissjoni tista’ tiddiferixxi l-applikazzjoni tal-mizuri ghal
xahar wiehed mid-data tal- komunikazzjoni.

[I-Kunsill, waqt li jagixxi b’'maggoranza kkwalifikata, jista’ jichu
decizjoni differenti fi zmien xahar.

Artikolu 14

1. Meta l-procedura stabbilita fdan l-Artikolu tkun trid tigi
segwita, il-president ghandu jirreferi I-kwistjoni lill-Kumitat jew
fuq l-inizzjattiva tieghu stess jew fuq talba tar-rapprezentant tal-
Istat Membru.

2. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jissottometti lill-
Kumitat abbozz tal-mizuri li ghandhom jittiehdu. II-Kumitat
ghandu jaghti l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz fterminu ta’ ska-
denza li l-president jista’ jistabbilixxi skond l-urgenza tal-kaz.

L-opinjoni ghandha tinghata skond il-maggoranza stabbilita
fArtikolu 148(2) tat-Trattat fil-kaz ta’ decizjonijiet li 1-Kunsill
huwa mehtiega li jadotta fuq proposta mill-Kummissjoni. Il-voti
tar-rapprezentanti tal-Istati Membri fi hdan il-Kumitat ghandhom
jigu pezati skond il-metodu stabbilit fdak I-Artikolu. Il-president
ma jistax jivvota.

3. (a) I-Kummissjoni ghandha tadotta l-mizuri previsti jekk
dawn ikunu skond l-opinjoni tal-Kumitat.

(b) Jekk il-mizuri previsti ma jkunux skond l-opinjoni tal-
Kumitat, jew jekk Il-ebda opinjoni ma tinghata,
il-Kummissjoni ghandha minghajr dewmien tissottometti
lill-Kunsill proposta dwar il-mizuri li ghandhom jittichdu.
[I-Kunsill ghandu jagixxi b’'maggoranza kwalifikata.

Jekk, malli jiskadu tlett xhur mid-data ta’ referenza lill-Kunsill,
il-Kunsill ma jkunx ha azzjoni, il-mizuri proposti ghandhom jigu
adottati mill- Kummissjoni.

Artikolu 15

[I-Kumitat jista’ jikkonsidra kull mistogsija ohra mibghuta lilu
mill-president tieghu, jew fuq l-inizzjattiva tieghu stess jew fuq
talba tar-rapprezentant ta’ Stat Membru.

Artikolu 16
1. Sabiex tigi mhaffa I-bidla mill-arrangamenti prezenti ghal
dawk introdotti minn dan ir-Regolament, ghandhom jigu adot-
tati mizuri transitorji skond il-procedura stabbilita f' Artikolu 13.

2. Dawn il-mizuri transitorji ghandhom ikunu applikabbli ghal
mhux aktar minn sentejn mid-data ta’ implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 17

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil — Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet
Ewropej.

Ghandu japplika mis-17 ta’ Dicembru 1991, hlief ghal Artikoli 12
sa 15, li ghandhom japplikaw mad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament. Madanakollu, ix-xorb li jkun lahaq sar u gie
ttikkettjat qabel dik id-data jista’ jinbiegh sakemm jispiccaw
il-hazniet.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, fl-10 ta’ Gunju 1991.

Ghall-Kunsill
Il-President
J.-C. JUNCKER
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L-ANNESS I

Karatteristici ta’ alkohol etile kif imsemmija £ Artikolu 3(d)

1. Karrateristi¢i organolettici: Ebda toghma ma nstabet minbarra dik
tal-materja prima

2. Qawwa alkoholika minima skond il-volum: 96,0 % vol
3. Livell massimu ta’ fdalijiet

— Acidita totali moghtija fi g ta’ actu acetiku ghal kull

hl ta” alkohol ta’100 % vol: 1,5
— Esteri moghtija fi g ta’ etile acetat ghal kull hl ta’

alkohol ta’ 100 % vol: 1,3
— Aledhydes moghtija fi g ta’ acetaldehyde ghal kull hl

ta’ alkohol 100 % vol: 0,5
— Alkohol oghla moghtija fi g ta’ metil-2 propanol-1

ghal kull hl ta’ alkohol ta’ 100 % vol: 0,5
— Methanol moghti fi g ghal kull hl ta" alkohol ta’

100 %- vol: 50

— Estratt niexef moghti fi g ghal kull hl ta’ alkohol ta’
100 % vol: 1,5

— Bazi volatili li jkun fihom in-nitrogenu moghtija fi g
ta’ nitrogenu ghal kull hl ta” alkohol ta” 100 % vol: 0,1

— Furfural: Ma jistax jinstab
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L-ANNESS 1l

Xorb aromattizzat ibbazati fuq
prodotti ta’ l-inbid deskrizzjonijiet geografici

msemmija fArtikolu 6(2)

Nuernberger Gluehwein
Vermouth de Chambéry

Vermouth di Torino



